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Dot dem Jusommenbou lesen!

ZUR BEACHTUNG

* Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Beluftung 6ffnen.

+ Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine
Modellierschere verwenden und die Uberstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile beseitigen.
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ATTENTION
- Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme

nue, et aérer la piéce de temps en temps.

* Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en exces avec un cutter ou

i : H Rl une lime.
HIRDY 1 VP = DI TFOHRBPETSALEES L), + Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte. « Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles
CEED CAUTION ATTENZIONE

+ Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
di tanto in tanto per cambiare I'aria.

* When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use
in a well-ventilated room.
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+ Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modellismo e
eliminare la plastica in eccesso con un coltello o una lima.
+ Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli.

* When you take parts off the runner frame, use modeling scissors
and trim excess plastic with a cutter or a file.
- See below for the meaning of symbols.

22D<STLEEL PUBDOTESL BBLBLT S FH-IEFDTESL RESHTES BBRNE<ET 2-3 PHEFT.
MAKE 2pcs REMOVE DO NOT CEMENT APPLY DECAL FILL HOLE PLEASE WAIT FOR A FEW MINUTES UNTIL DRY
2TEILE FERTIGEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD SCHLIESSEN ST
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE BOUCHER LE TROU ASPETTARE ALCUNI MINUTI FINCHE LA COLLA S1 E ASCIUGATA
FARE DUE PEZZI| SEPARARE NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE FORD PIENO VEULLEZ PATIENTER QUELQUES JUSQUAU SECHAGE
TEE 2 KPL POISTA EILIIMAA ASETA SIIRTOKUVA TAYTA REIKA VVANTA NAGRA MINUTER TILLS TORR
GOR2ST AVLAGSNA LIMMAEJ APPLICERA DECALEN FYLL HALET (0DOTA MUUTAMAMINUUTTI KUNNES KUNUNUT
M= FRKE B LK EDEE BARF RRBS I HEEHBEE
EBLTKBEEL REHITTLESN BELTESL UMD T<ES EBENEBTES WA (SEA)
BE CAREFUL OPEN HOLE CEMENT TOGETHER OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
HIER VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER
FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER S'IL VOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU
(ASTI AVAA REIKA LIIMAA YHTEEN TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
FORIKTIGT OPPNA HALET LIMMA IHOP BOCKA VALBAR SNABBLIM FOR METALLDELAR
Y3 3 ma RREE Ei TLRIBIRA SR AR
Color Name Color Name
Black Wood
Silver Transparent Red
Dunkelgelb Dark Grey
Schokobraun Brass
Olivgriin Field Grey
White German Uniform
Leather Flesh
Gun Metal Canvas
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Color info and profiles by

75cm Pak40 [

by MIG Jimenez

Painting and Marking Guide

7,5cm Pak40, Germany 1945
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Q  78cmPaka0 |

by MIG Jimenez

Painting and Marking Guide

7,5cm Pak40, Russia 1943
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Painting and Marking Guide

7,5cm Pak40, Sicily, Italy 1944




